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F. t. 1. vedr. sgloven

Uden gyldigt certifikat m4 skibet ikke benyt-
tes.

Stk. 2. Bestemmelsen i stk. 1 finder tilsvaren-
de anvendelse for skibe, der ikke er hjemme-
herende her i riget, og som anleber eller forla-
der dansk havn eller anden laste- eller losse-
plads i Danmark eller pd den danske konti-
nentalsokkel, safremt sddanne skibe medferer
over 2.000 t olie i bulk som last. Skibe, der er
registreret i en stat, som har tilsluttet sig an-
svarskonventionen, skal have det i konventio-
nen fastsatte certifikat, som viser, at der fore-
ligger forsikring eller anden garanti.

Stk. 3. Med de undtagelser, der folger af
§ 226, finder bestemmelserne i stk. 1 og 2 ogsd
anvendelse pd skibe, som ejes af den danske
stat eller af en anden stat, idet dog disse skibe i
stedet for at veere udstyret med den ovennavn-
te forsikring eller garanti kan vare udstyret
med et certifikat udstedt af vedkommende
myndighed, som bekrafter, at skibet er stats-
ejet, og at dets ansvar er dackket inden for de i
§ 213 anforte begraensningsbelab.

§ 217. Erhvervsministeren fastseetter i over-
ensstemmelse med ansvarskonventionen de
narmere regler om forsikring og garanti, her-
under om, hvilke krav forsikringen eller garan-
tien skal opfylde, for at den kan godkendes,
samt om certifikatet, dets form, indhold, udste-
deélse og gyldighed. '

§ 218. Safremt et skib ikke er udstyret med
den i § 216, jf. § 217, pabudte forsikring eller
garanti eller med det pabudte certifikat, kan
skibstilsynet eller andre myndigheder, som af

erhvervsministeren er bemyndiget hertil, naeg--

te skibet adgang til eller forbyde det at forlade
dansk havn eller anden laste- og losseplads i
Danmark eller pd den danske kontinentalsok-
kel eller pabyde, at det bliver losset eller forha-
let.

§ 219. Krav om erstatning for skade eller ud-
gifter som naevnt i § 210 kan rettes direkte mod
forsikringsgiveren, herunder mod den, som har
stillet garanti for ejerens erstatningsansvar.
Forsikringsgiveren kan paberdbe sig bestem-
melserne om ansvarsbegreensning efter § 213,
selv om ejeren har udvist fejl eller forsgmmel-
se. Forsikringsgiveren kan endvidere piberdbe
sig de bestemmelser om ansvarsfritagelse, som
ejeren selv kunne have gjort galdende. Der-
imod kan denne ikke paberibe sig indsigelser,

som vedkommende ville kunne paberdbe sig
over for ejeren, med undtagelse af indsigelse
om, at skaden er fordrsaget forsetligt af ejeren
selv. Forsikringsgiveren har ret til at adcitere
ejeren.

Stk. 2. Forsikringsgiveren kan oprette en be-
grensningsfond i medfer af § 214 med samme
virkning, som hvis den var oprettet af ejeren
selv. En siddan fond kan oprettes, uanset at
skaden er forarsaget af ejerens egen fejl eller
forsemmelse, men oprettelsen begranser i si-
danne tilfxlde ikke fordringshaverens krav
mod ejeren.

§ 220. Reglerne i 1971-fondskonventionen
geelder her i riget og bekendtgeres ved er-
hvervsministerens foranstaltning i dens engel-
ske og franske originaltekst og i dansk over-
seettelse.

Stk. 2. Bestemmelserne om regres i § 212 fin-
der tilsvarende anvendelse pa fondens regres-
krav imod andre end skibets ejer og vedkom-
mendes forsikringsgiver.

§ 221. Den, som i danske havne eller olieter-
minaler i alt pr. 4&r modtager mere end 150.000
t riolie eller tung brandselsolie eller tunge de-

‘stillater som bestemt i 1971-fondskonventio-

nens artikel 1, stk. 3, skal betale bidrag til den
internationale fond (1971) for erstatning for
skade ved olieforurening samt stille sikkerhed
for disse bidrag efter regler, der fastszttes af
erhvervsministeren. Den navnte olie omfatter
olie, som ad sevejen transporteres til Danmark
eller inden for Danmark, samt olie, som kom-
mer til Danmark p4 anden mide, men som har
vaeret transporteret ad sevejen til en stat, der
ikke har tilsluttet sig 1971-fondskonventionen,
og derfra videretransporteres til Danmark
uden omlastning i modtagelsesanlag i en an-
den stat, der har tilsluttet sig konventionen.
Afgorelse af, om det modtagne kvantum over-
stiger 150.000 t olie, treeffes i overensstemmel-
se med 1971-fondskonventionens artikel 10,
stk. 2.

Stk. 2. Den, som modtager olie her i landet,
er pligtig at give oplysninger om det modtagne
kvantum i overensstemmelse med forskrifter,
der fastszttes af erhvervsministeren.

Stk. 3. Med de begrensninger, der folger af
lovmassige forpligtelser, skal enhver iagttage
tavshed om, hvad vedkommende far kundskab
om i medfor af nervaerende bestemmelse, for
s vidt angér oplysninger om tekniske indret-



